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-. Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z tego urzadzenia bedzie dla Ciebie

przyjemnoscia.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia przeczytaj uwaznie instrukcje bezpieczenstwa.

Zwrdé¢ uwage na ostrzezenia na urzadzeniu i w instrukcji obstugi.

Zawsze trzymaj instrukcje obstugi pod reka. Jesli sprzedajesz urzadzenie lub
oddaj go, upewnij sie, ze przekazesz réwniez te instrukcje obstugi. Jest ona
niezbednym elementem produktu.

Gdzie znajde peing instrukcje obstugi?

Pelng instrukcje obstugi mozna wyswietli¢ i pobra¢, skanujac
medion Wyswietlony kod QR.
A0 Jak skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta? Dane

kontaktowe mozna znalez¢ w petnej instrukcji uzytkownika.

-.-. Wyjasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie: ryzyko $miertelnych obrazen!

Ostrzezenie: ryzyko $miertelnych obrazen i/lub powaznych nieodwracalnych obrazen!

. OSTRZEZENIE!

OSTROZNOS(!

Ostrzezenie: ryzyko drobnych i/lub umiarkowanych obrazen!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie: ryzyko porazenia pradem!
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OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie: ryzyko ostrych krawedzi!

OGLOSZENIE!

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami!

Bardziej szczeg6towe informacje dotyczgce korzystania z urzadzenia!

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi!

Punkty wypunktowane/informacje o krokach podczas operacji
Instrukcja do wykonania

Instrukcje bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac

Klasa ochrony II

Urzadzenia elektryczne klasy ochronnosci II to urzadzenia elektryczne
posiadajace na state podwdjng i/lub wzmocniong izolacje i nie posiadajace
mozliwosci podtgczenia uziemienia ochronnego.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen
Urzadzenia oznaczone tym symbolem przeznaczone sg wytgcznie do uzytku wewnatrz

pomieszczen.

Oznakowanie CE

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania
dyrektyw UE (patrz sekcja Deklaracja zgodnosci UE).
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-. Prawidtowe uzycie

Urzadzenie to stuzy do cyrkulacji powietrza w zamknietych, prywatnych

pomieszczeniach.

Nalezy pamietac, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego uzytkowania:

-Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej uprzedniej zgody. Uzywaj wytacznie urzadzen
pomocniczych zatwierdzonych lub dostarczonych przez nas.

-Stosuj wytgcznie czesci zamienne i akcesoria dostarczone przez nas lub przez
nas zatwierdzone.

-Przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, zwtaszcza
instrukcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i moze

spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

-. Instrukcje bezpieczenstwa

-Przechowywac urzgdzenie i jego akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.

-To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, ale
wytgcznie pod odpowiednim nadzorem lub po poinstruowaniu ich, jak
bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia, oraz o ryzyku zwigzanym z jego
niewtasciwym uzytkowaniem.

-Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzagdzeniem.

-Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez

dzieci.

-Dzieci nie rozpoznajg zagrozen, ktére moga wystapi¢ podczas obstugi
urzgdzen elektrycznych. Prosimy zachowa¢ szczegdlng ostroznosc
podczas korzystania z urzadzenia, jesli w poblizu znajdujg sie dzieci.

-Dzieciom ponizej 8 lat nie wolno zbliza¢ sie do urzgdzenia ani
przewodu zasilajgcego.

-Podtaczaj urzadzenie wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego i tatwo
dostepnego gniazdka, ktére znajduje sie blisko miejsca, w ktédrym
uzywasz urzadzenia. Napiecie sieciowe musi odpowiadaé napieciu
podanemu w specyfikacji technicznej urzadzenia.
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-Gniazdo zasilania musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie
potrzeby mozna byto szybko odtgczy¢ urzadzenie od sieci.
-Odtgcz urzagdzenie od gniazdka:
- podczas czyszczenia urzgdzenia
- jesli nie uzywasz juz urzadzenia
- gdy urzadzenie jest pozostawione bez nadzoru
- podczas burzy
-Zawsze trzymaj za wtyczke, aby jg wyciggna¢, i nigdy nie ciggnij za przewod
zasilajacy.
-Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach, ani nie trzymaj go
pod biezgca wodga, poniewaz moze to spowodowac porazenie pragdem.

-Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu zlewdw i nie narazaj go na dziatanie
kropel lub bryzgéw wody.

-Uzywaj urzadzenia wytacznie wewnatrz pomieszczen.

-Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

-Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu zasilajgcego z goragcymi przedmiotami
lub powierzchniami.

-Nie uzywaj urzadzenia, jesli samo urzadzenie lub przewdd zasilajgcy
wykazujg widoczne uszkodzenia lub jesli urzadzenie zostato upuszczone.

-Przed pierwszym uzyciem urzadzenia oraz po kazdym uzyciu nalezy
sprawdzi¢, czy urzadzenie i przewdd zasilajacy nie sg uszkodzone.

-Catkowicie rozwinh przewdd zasilajacy.

-Nie zaginaj i nie zgniataj przewodu zasilajgcego.

-Jesli urzadzenie ulegto uszkodzeniu podczas transportu, skontaktuj sie
bezzwtocznie z naszym dziatem obstugi klienta.

-Pod zadnym pozorem nie dokonuj zadnych nieautoryzowanych modyfikacji
urzadzenia ani nie prébuj otwiera¢ zadnych jego podzespotéw i/lub
naprawia¢ go samodzielnie.

-Przewdd zasilajgcy powinien by¢ naprawiany wytgcznie przez autoryzowany warsztat
naprawczy. W przeciwnym razie skontaktuj sie z Centrum Serwisowym Medion, aby
unikng¢ zagrozen.

-Nigdy nie dotykaj wtyczki wilgotnymi lub mokrymi rekami.
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-Nie wystawiaj urzgdzenia na ekstremalne warunki. Unikaj:
- wysoka wilgotnos¢ lub wilgotne warunki
- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury
- bezposrednie $wiatto stoneczne
- gote ptomienie

-Nie uzywaj urzadzenia w atmosferach potencjalnie

wybuchowych.

-Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie bedzie stwarzat zagrozenia
potkniecia - nie uzywaj przedtuzacza.

-Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej i réwnej powierzchni.

-Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na mokrej powierzchni.

-Nigdy nie stawiaj urzgdzenia na krawedzi stotu - moze sie
przewroci¢ i spasé.

-.-. Zagrozenia specyficzne dla produktu

-Wentylator mozna uzywac¢ wytgcznie po jego catkowitym zmontowaniu!

-Sprawdz, czy kratka zabezpieczajaca nie jest zabrudzona i czy jest prawidtowo

zamknieta.

-Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotéw przez kratke

zabezpieczajaca.

-Upewnij sie, ze w poblizu urzadzenia nie wiszg ani nie lezg zadne materiaty,
takie jak zastony lub podobne, ktére mogtyby zosta¢ wciggniete do
urzadzenia.

-Nie uzywaj urzadzenia na nieréwnych powierzchniach ani w poblizu schodéw.
Unikaj przechylania urzadzenia (np. z powodu krawedzi na podtodze)
podczas uzytkowania.

-Regularnie sprawdzaj wszystkie potaczenia Srubowe i wtykowe!

-Dokrec poluzowane Sruby i popraw mocowanie potgczen

wtykowych.

-W przypadku burzy wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke
sieciowg z gniazdka.

-Nie przenos$ urzadzenia, gdy jest w uzyciu.

-Nie przykrywac urzgdzenia podczas pracy.
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-Upewnij sie, ze wlot i wylot powietrza sg czyste. Upewnij sie, ze wlot i wylot
powietrza sg wolne od brudu lub luznych przedmiotéw.

-.-. Emisja hatasu

-Poziom ci$nienia akustycznego wentylatora jest nizszy niz 61,1 dB(A).

-.-. Obstuga baterii

Pilot jest zasilany bateriami. Prosze zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:

-Unikaj kontaktu z kwasem akumulatorowym. Jesli kwas akumulatorowy
dostanie sie na skére, oczy lub btony sluzowe, przemyj dotkniete
miejsca duzg iloscig czystej wody i jak najszybciej skonsultuj sie z
lekarzem.

-Przechowuj nowe i zuzyte baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

-Jesli nie mozesz bezpiecznie zamkng¢ komory baterii, przestan
uzywac pilota i trzymaj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

-Baterie nalezy wymieniac wylacznie na baterie tego samego typu lub

rownowazne.

-Nigdy nie prébuj tadowac baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania. Ryzyko

wybuchu!

-Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta (np. bezposredniego $wiatta
stonecznego, ognia itp.).

-Przechowuj baterie w chtodnym, suchym miejscu. Silne bezposrednie ciepto moze
uszkodzi¢ baterie. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie zrédet intensywnego
Ciepta.

-Nigdy nie zwieraj akumulatoréw.

-Natychmiast wyjmij przeciekajgce baterie z urzagdzenia. Wyczysc styki
przed witozeniem nowych baterii. Kwas akumulatorowy moze
powodowad oparzenia chemiczne!

-Zawsze wyjmuj roztadowane baterie z urzgdzenia.

-Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac baterie.

99



-Przed wtozeniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy styki w
urzadzeniu i na bateriach sg czyste. W razie potrzeby nalezy
je wyczyscic.

-Zawsze uzywaj nowych baterii tego samego typu. Nigdy nie uzywaj starych i
nowych baterii razem.

-Wktadajac baterie, nalezy zwréci¢ uwage na biegunowos¢

(+/-).

-. Zawartos¢ opakowania

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko udtawienia i uduszenia!
Istnieje ryzyko zadtawienia i uduszenia na skutek potkniecia
lub wdychania matych czesci albo folii plastikowe;.

-Trzymaj materiaty opakowaniowe, takie jak folia plastikowa lub torby
plastikowe, poza zasiegiem dzieci.

-Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie materiatem opakowaniowym.

- Wyjmij produkt z opakowania i usun wszelkie elementy opakowaniowe.
- Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy sg zawarte. Jesli
czego$ brakuje, skontaktuj sie z nami w ciggu 14 dni od zakupu.
Wraz z produktem dostarczane sg nastepujace elementy:
* Wentylator MEDION LIFE P20 SF (MD 11939)
- Dolna kolumna
- Kolumna gérna z jednostka silnika, nakretka zabezpieczajaca wirnik, nakretka zabezpieczajaca tylng kratke zabezpieczajaca,
- Przednia kratka zabezpieczajaca
- Tylna kratka zabezpieczajaca
- Wirnik
- Podstawa ze $rubg zabezpieczajgcq
* Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami typu AAALRO3 1,5V

+ Krétki przewodnik
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-. Przeglad urzadzen

BOM® A
() ) D

Ryc. Nazwa czesci
1. Blok silnika
2. Wat napedowy
3. Tylna kratka zabezpieczajaca
4. Nakretka zabezpieczajaca tylng kratke zabezpieczajaca

5. Wirnik

6. Nakretka zabezpieczajaca wirnik

7. Przednia kratka zabezpieczajaca

8. Panel sterowania z wyswietlaczem

9. $ruba zabezpieczajaca podstawe

10. Podstawa

11. Dolna kolumna

12. Sruba blokujaca do regulacji wysokosci
13. Sruba blokujgca gérna kolumne
14. Kolumna gérna
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Rys. Panel sterowania i wy$wietlacz

15. Lampka kontrolna (poziom predkosci/timer)
16. Wskaznik naturalnego trybu pracy
17. Wskaznik trybu u$pienia

18. Wskaznik trybu cichej pracy

19. Pokretto wyboru predkosci

20. Przycisk oscylacji

21. Przycisk wigczania/wytaczania

22. Przycisk wyboru trybu pracy
23. Wskaznik trybu pracy komfortowej
24. Wskaznik normalnego trybu pracy
25. Zegar
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Rys. Zdalne sterowanie

26. Przycisk wigczania/wytaczania

27. Przycisk wyboru trybu pracy

28. Zwiekszy¢
predkos¢ wentylatora

29. Ustaw timer
30. Zmniejsz

predkos¢ wentylatora

31. Przycisk oscylacji
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-. Montaz urzadzenia

OGLOSZENIE!

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia! Bez statej podstawy

wentylator moze sie przechyli¢ i przewrdcic.

-Nie uzywaj wentylatora, dopdki nie zostanie on catkowicie zmontowany.

Potrzebny bedzie Srubokret krzyzakowy.

- Odkreci¢ Srube zabezpieczajgcg podstawe (9) od dolnej kolumny (11).

- Witéz dolng kolumne do wgtebienia w podstawie (10) i wkrec Srube zabezpieczajaca
podstawy, az bedzie mozna jg dokrecic recznie.

- Wyjmij Srube zabezpieczajgcg z gérnej kolumny (13) za pomocg $rubokreta krzyzakowego.

- W}6Z gbrng i dolng kolumne w siebie i ponownie zabezpiecz obie czesci
$rubg zabezpieczajaca.

- Zdejmij nakretki zabezpieczajgce wirnika (6) i tylnej kratki zabezpieczajacej (4).

- Wyjmij $rube z zacisku mocujacego tylng kratke 4 ’yy“/s \
zabezpieczajacg i otwdrz zacisk mocujacy. \

LA ‘Q},Li
V=

N

AN

Rys. Rozluznienie
Sruba

- Zatoz tylng kratke zabezpieczajaca (3) na wat napedowy (2) tak, aby zaczep mocujacy byt
skierowany w dét.
Zabezpiecz kratke zabezpieczajaca nakretka zabezpieczajaca (4).

= Zatéz wirnik (5) na wat napedowy i zamocuj go, obracajac nakretke zabezpieczajgcg w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara (6).

- Umies¢ przednia kratke zabezpieczajaca na tylnej kratce zabezpieczajacej
tak, aby zaczepy regulacyjne zatrzasnety sie w odpowiednich punktach tylnej

kratki zabezpieczajacej.

Rys. Wyréwnanie
zacisk
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- Wcisnij przednig kratke zabezpieczajacg na tylng kratke zabezpieczajgcg w

pokazanej kolejnosci.

Ryc. Zaméw na szybko-

- Zamknij zacisk mocujacy i dokre¢ $rube recznie, az do 77T
oporu.J jacy i dokrec srube re @‘é\yg/gj&)

Rys. Dokrecanie
$ruba

-. Wkiadanie baterii do pilota

W pilocie stosowane sg dwie baterie typu AAA LR0O3 1,5 V.
Wymien baterie, jesli urzadzenie nie reaguje prawidtowo na polecenia z pilota.
Nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

- Zdejmij klapke z komory /
baterii. B ]
- Wyjmij dwie baterie z komory @ OMIN
baterii. VYVV/E0Y
- Stare baterie nalezy utylizowa¢
zgodnie z przepisami prawa.
- Witb6z dwie nowe baterie mikro (typ @ LRO3/AAA
AAA LRO3 1,5 V) do komory baterii. Mikro
Upewnij sie, ze polaryzacja baterii [
jest prawidtowa. Rys. Wktadanie baterii

Zamknij komore baterii.

105



-. Obstuga wentylatora

OSTRZEZENIE!
& Ryzyko obrazen!

Ryzyko skaleczenia spowodowane obracajgcymi sie topatkami wirnika.

-Nie wktadaj palcoéw ani innych przedmiotow przez kratke

zabezpieczajaca.

W ponizszym rozdziale opisano, jak obstugiwa¢ wentylator za pomoca
przyciskéw na pilocie. Jesli wystepujg réznice w sposobie obstugi
urzgdzenia, sg one odpowiednio wymienione.

- Podiacz wtyczke sieciowg do uziemionego gniazdka.

- Aby w’rqc@ wentylator, naciénij przycisk (26) na pilocie.

Wyswietlacz wigcza sie i pokazuje ostatnio uzywany poziom predkosci i tryb pracy.
-Nacisnij po@nie przycisk (26) na pilocie, aby wytgczy¢ wentylator.

Wyswietlacz wytaczy sie.

-.-. Ustawianie predkosci wentylatora

-Naci$nij+(28) lub~(30) przycisk na pilocie do ustawienia predkosci wentylatora. Masz

do wyboru 26 pozioméw predkosci, ktére mozna wybiera¢ w sposéb ciggty. Ustaw

poziomy predkosci na urzadzeniu, obracajac pokretto selektora (19).

-. Specyfikacja techniczna

Model

P20 SF (MD 11939)

Dystrybutor

MEDION AG

Na Zehnthofie 77
45307 Essen
Niemcy

Numer rejestru handlowego

Numer HRB 13274

Zasilacz

220-240V ~50 Hz

Wyjscie

30w

Klasa ochrony

i [m])

Wymiary

Wymiary: 45x40%x139 cm

Waga

7,3 kg

Maksymalny przeptyw powietrza

67,7 mins/minute

106




Metryka wydajnosci* 2,92 (metr)s/min)/W

Pobdr mocy wytaczony <0,41 kWh

Objeto$¢ operacyjna 61,1 dB(A)

q

* Norma pomiarowa stuzgca do okreslania metryki wydajnosci IEC 60879:1986 (skorygowana w 1992 r.)

--. Utylizacja

0
=

/N
&S

@ OPAKOWANIE
O ‘ Twoje urzadzenie zostato zapakowane w celu ochrony przed uszkodzeniami

podczas transportu. Opakowanie jest wykonane z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace oznaczenia na materiatach opakowaniowych

dotyczace segregacji odpadéw, oznaczone skrétami (a) i cyframi (b): 1-7: tworzywa
sztuczne/20-22: papier i tektura/80-98: materiaty kompozytowe.

(Tylko Francja)

Symbol , Triman” informuje konsumenta, ze produkt nadaje sie do recyklingu, jest
objety rozszerzonym systemem odpowiedzialnosci producenta i we Francji musi by¢
sortowany wedtug rodzaju materiatu.

URZADZENIE

Wszystkich starych urzadzen oznaczonych pokazanym symbolem nie nalezy wyrzuca¢ do
zwyktych odpadéw domowych.

Zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE urzadzenia te muszg zosta¢ poddane
prawidtowej utylizacji po zakohczeniu ich eksploatacji.

Polega ona na oddzieleniu materiatéw uzytych w urzgdzeniu w celu ich
recyklingu, a takze zminimalizowania wptywu na srodowisko i
negatywnego wptywu na zdrowie ludzi.

Oddaj stare urzgdzenia do punktu zbiérki ztomu elektrycznego lub do punktu
recyklingu.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujacym sie

utylizacjg odpadéw lub z lokalnymi wtadzami.
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